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Haben wir doch {auserlesnen ‘Wein,

3.
Ach, Bruder, es ist eben viel,

auserlesnes Bier, Jedoch ich dir Bescheid tun will,

Das bring ich dir, mein Briiderlein,
Mein Briiderlein, das bring ich dir,
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Wie mirs ist gschenket ein,

Soll dirs auch wieder sein.

Lalirum, lirili, lirilirilirum.|:
Wer weiB, wer wieder eben
Mbscht diesen Tag erleben.
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und lustig sein,
s0 singen wir,
den guten Wein
das gute Bier,
Lalirum, lirili, liriliriliram.j:

Zu Ehren unserm Wirt,

Der uns so wol traktirt,
Lalirum, lirili, lirilirilirum.j
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So trinken wir |

So schlingen wir |



